”

EDI - ASN Note

Load-No.: 86845

18.01.2021 -~ 13:41

Pack. Mat. -Quant.,

- Number Cust. ~Nummer Vendor

{VDA 4912) page 1/2]
Vendor -Plant: 0100 Receiver =Plant: 3100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:

SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consunption:

Daimlerstr. 11 via dei Ciclamini, 4 .

58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweltzer GmbH & Co.

-Number : 16070077

VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 22.342 EKG .
ASN-No -Pog Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/a Name of delivery Purch, Ord. Nr. .
-Date Suppl. Ref. No. Vend. &dd. Data Vendor

HUEHNE+NAGEL s,

ConPiS LR TTAZIONE MERCE
Duantity Mol oo ) \. [aXw]
ek

000010 2511109390
035307-300
CC: 200088267

n\ﬁmﬁaﬁwﬁ\w‘w, CC: 200088261

£C: 2,000

80802172
18.01.2021

Text: Supplier Index -

“; — Cast-Number: 6249393
uo fomﬂ«u./mu&\ C-Material: L010223X10

ext: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.

3.638 PC M SCHALTRAD 7.GANG
1.788 PC M

1.850 PC M

TBA-500256 PC DCT300/P01850

550003915702, . ™ N3 )
nt. zmm_m"am...r_\.mﬂmnzw.m , gr. wt.: 1.875 XG
Tipo Imbaitaggio:

Quantita Imballi: “€._
Confarmita alle schede d'imballa; g [Ng]

Dat llo: -
mwa,._ o .N.N.r h.\Nx

DEW O w o

- ABD Sk

rd
80811985 000010 2531109290
18.01.2021 035306-900

CC: 210004504
CC: 210004497
CC: 210004486
CC: 3,000

J N SY 3

Cast-Number: 624993
&/O NF ﬂNlhlr UC-Material: L010698X10

Text: Engineering Change Status A

Text: Customer Change No.
° mw M.Wﬂv Text: Supplier Index -

4.050 PC M SCHALTRAD 6.GANG
1.350 PC M ﬁ\/
1.350 PC M

1.350 PC M

TBA-500256 PC DCT300/P01850

mmooowwwmm._wmd ] mb@m_u S.rlL
nt. wk.: 2 -w“mmqm%w_mk E;MERCEB70 XG
Quantita dichiarata row;o
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd Imballi; w

noaaaﬁm__:%%n_mag__g a@
Data cgmyplio: Aﬂw: \ﬁ \N\M@v.
m_.am G \ .n

000010 2511109390
035307-900

CC: 210004567

CC: 2100045482

CC: 2,000
Cast-Number: 625667

80511990
18.01.2021

BB
Wlfist1S

UC-Material: L010223X20
Text: Engineering Change Status A

A Text: Customer Change No.
®WV .\N\w Text: Supplier Index -~

3.700 BC M  SCHALTRAD 7.GANG
5

1.850 PC M E . p

1.850 BC M N

TBA-500256 PC DCT300/P01850

5= oy B ol T
m.n.%a,.ww. ivETrNAGEL s,
ﬂ.n.osn.“ %%ﬁﬂ%@ MERCE 570 &G
uantita dichiarata: qw Qo
Quantita effattiva: _d
Tipo Imbaliaggio;
Quantita imballi: ﬁ\
Conformita alle schede d'imballp: \E. [no]
Data ¢ o__o"N\J!r .,MML

Firma

80812008 000010 2511108490

4.770 PC S ZAHNRAD 2 .GANG

o

550003916202

Cuant. Check:

Rating Check:

18018534
wOPO mmu.mﬁu..g.o

A6y 52s




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmiH. Postfach 1520, D-58815 Plottenba

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill / Aclérrie}

Lech-Stahlwerke GmbH

Artikel

Kd.-Zg.-Nr.

SCHALTRAD 7.GANG
{Partn name: / Désignatlon pidce:)
251.1.1083.90
{costumer part number / Na. du plan client
Kd.-Auftr.-Nr.
forder no. { No. De commande}
Schmelzen-Nr.
{heat number / No. de Coules)
Werkstoff 20MNCRSS

{steel grade { Qualité}

30002069

625667

HBS-Teile.-Nr.
{HBS-Part number: f N° du plan HBS:)
Anderungsindex
{draw. notific. Index / Indice du plan}
Lieferschein-Nr.
{shipping advice no. / Bulletin de livraisan)
Schmelzen-Knz.

{heat code / Repare da Coulee)
Herstellprozess E/VD/CC

A

035307-900

{process {low / Proceédé fabrication)

80811980/000010

Auftrag

{order no.fordre no.)

SAP UC-Material

1030156

{SAP UC-material/SAP UC-material}

Lieferdatum 01/07/2021
{shipping date / Date de livraison)

GieRformat 240X240

{casting dim. / Dimensicn coulee)

LO10223X20

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT

FORGING

Stiickzahl
{quantity / Quantité}

Rohmat.-abm.
fraw material dim. / Barre dimbtre)

3,700

40 Rund

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen isctherma  Umformgrad 45,8: 1

{technical speclfication / Spécification da lvratsen) {defivery condition / Etat de livealson) {Diameter / diamatre)
Schmelzanalyse (cast analysis 7 Analysa de coulée)

%C %8i %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb %Te %Ca | %N ppm H} ppm O
0.2000|0.1700] 1.2800( 6.0110] 0.0260{ 1.0800] 0.0500| 0.1600| 0.0800( 0.0080] 0.0300] 0.0100] 0.0002| 0.0080) 0.0040] 0.0000| 0.0000| 8.0020{ 0.0090] 0.0000] 0.0000{ 0.0011}0.0113| 1.3000] 13.000
Hartbarkeit (hordanabitity 7 valewrs de trempabifits)

mm 1 1.5 2 3 4 5 ] 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.80] 0.00 | 44.80| 0.00 | 42.90| 0.00 | 39.40| 0.00 | 36.30| 0.00 | 34.00| 32.40]| 31.00| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00

(M value / diambatra idéall

Metallographische Priifungen (metallographicat test f Examens métaNographiques)

Gefiige FERRIT - PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part nama / Désignation piéce) {decarburation / Décarburatlen} {degree of purity / Degre de Purete)

KarngrdRe Prim. 5 - 8 Sek. 8 _ 10

{grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften mechanical properties / propristés mécanique}

RM {N/mm?} Rp0.2{N/mm?} Al%) Z{%) AvlJ) bei T(*C)
0.00[ _ 0.00 0.00] . 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | .00 0.00

Oberflachenhérie surface hardness / durats superficle} Kernhérte (cora hardness / dureté centre} mm:mmaN:m—.»:-._mm:m.mm {case hardening depth f cémentation gravité)

Vorschrift 152.0 - 201.0 | HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm

{specification / Spécification} 0 o} {spacification / Spécification) {specification / Spécification)

Ergebnis 157.0 - 169.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mum |’

{result / Résultat} 0 O {result f Résultat) {result / Résultar)

mwmwﬁs, 01/18/2021 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dilimann, Johannes
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-000430 vom 18.01.2021

50

M Jahre

pedition
LTI =

{ Absender / Expediteur
SEISSENSCHMIDT GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beftrderung unierliegt trotz elner ge- Ce transpert est soumis, nonobslant toute

DAIMLERSTRASSE 11 : ’
gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & fa Convantion relative au

58840 PLETTENBERG des {bersinkommens ober den conrat de transpert International des
Befdrderungsvertrag im intem. marchandises par route (MR},
StraRenglterverkehr (CMR).

'2 Errllpfﬁlngarl Destinataire @ Frachtitthrer / Transporteur - Benutzté Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

7 Nachfolganda}Frachlfahrer.rTransporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.‘:

3 Auineferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralsen de la marchandise

Ort{ Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date 21,01.202%

4 Ortund Tag der Qhamahme/ Liou ot date de la prise en charge da la

marchandise
Ort/ Lisuy PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland Zelti Temps

Datum/Date  18.01.2021

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves et obsarvations des ransporteurs

5 Beigefligte Dokumante / Documents annexes

9 Pos. 10 Zslchen/Nr, 44 AnzahiderIM 4 2 Artder 13 Bezeichnung das Gutes 44 Gawicht, kg 4 5 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids, ka chm
1 80802172-80811990 23 COLLl Getriebetelle 22.342 73,58
2 B0B811935
3 80812008
4 80812020
f,“m:_““: 22.342,00
ote 23,00 COLL!

1§ Anwelstngen des Absenders

17 Angaben zur Efmittiung der Tarifkllomatar mit GrenzGbeargéngen
Voo bis

1‘8 Frachizahlungsanwelsung ! Prascription Jaffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

24 Besondeare Vareinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzeichen tuelastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhangar Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter GrenzObergang

27 Gut 21-000430empfangen am Datura / Date
Récaption des marchandises le

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signalure et timbre fexpéditeur

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Viadsh

Unterschrift und Stempe) das Frachifiheers
Signalure et timbre du transparteur

1 GEN 2021

ifl,und Stempel des Empfangers

verificd su dubli

SGHWEITZER GmbH & Co. Inter, Spedition KG

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer  COMMERZBANK

Konto: 0501540600

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht Ludwigsburg
" 71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ: ©0430008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 90
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (071 41) 24 51-22



